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Comedia en tres actos y en verso , imitacion de otra francesa, por Don Cayetano de Suricalday

L]

PERSONAS. ; ACTORES.
MERCEDES.. ¢ « « o« . . Sras. Gutierrez.
EUGENIA:2 & o s o s 8 s & ~ Segura.

LA MARQUESA: s « + & & oo} - Baus.
JOEIARG: & & o i o 50 . Sres. Malli.

o ENDRBE. sk e s s Pardinas.
BL CoRDR.: - s+ = o' #, Albarran,.
EL DoctoR: iScaciir o Sospar o Alcaraz.
FERMIN. . . . ... ... "~ . Egea.

La accion pasa en una quinta 4 las inmedijaciones de
Madrid , inmediata @ un pueblo donde hay estableci-
miento de banos, y en el verano de 1852.

ACTO PRIMERO.

Sala elegantemente amueblada, con puerta grande en
el fondo que conduce agas habitaciones interiores y al
campo; otra a la izquierda y otra ventana a la derecha.

ESCENA PRIMERA.

JuLIAN, sentado en una bulaca y pensalivo ; FERMIN d
la puerta ; luego el Docrtor.

Jur. Que pase. .
FER. Que pase usted. i B
(desde la segunda puerta izquierda y retir:ndose cuando
enlra el doctor.)
Doc. Senor don Julian. (entrando.) =
JuL: | Me alegro
| (ddndole la mano y sin moverse.)
mucho de verle; crei
que nos olvidaba el bueno
del doctor. ~
Doc. - Sitodo el munde
ha dado en ponerse enfermo!
| No se puede tener fama! Foio :
- JuL. Vamos, tome usted asiento. anty pna 3

]
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‘Doc. * Precioso muneco !

Doc. Pues el negocio que traigo,

i el it it ; - T, ! his - 3 ﬁl :l' g
4 e SR e
: I-. -:,; ..-1 W # _-_-\- "'-“'r ey h . v . _: ; .

y Don Juan José de Nieva, feprésqntada con gmﬁ- aplagz?su en el teatro del Instituto , en el mes

de juniode 1853. ,

Doc. A su hermana y & su esposa
_ de ver acabo en paseo.
Jur. Iban solas? (con inquietud.)
Doc. (sin hacerle caso.) El pais
las prueba bien ; es muy bello!
Cuando hizo usled esta quinta
tuvo un bravo pensamiento ;
pasar aqui los veranos,
en la corle los inviernos,
un poco estar en los bafos,
tener buenos alimentos...
JuL. Las acompanaba?...
Doc. TR El conde;
me parece un buen sugeto;
a la ermita de la Virgen
‘se dirigian...
JuL. Es espuesto
el cammo ; ‘hay que subir
por lo escarpado de un cerro.

-Doc. Y un pié se va facilmente

Yy se rueda, aunque no temo
suceda ningun desastre
-yendo con tal caballero.

Jur. Iran del brazo del conde?...
Doc. Su esposa de usted. Corriendo
Eugenia iba entretenida,
jugando delante de ellos,

en pos de las mariposas
salvando derrumbaderos. ' -
~Quiere usted tomar un polvo? g
Jur. Gracias! : LAy '
(con rabia , rompiendo un vaso de china que habrd en el
velador inmedialo.) ,
Y digno de mejor suerte... s
recogere sus fragmentos. R0
Jur. (Yo me voy a volver loco : (levantandose. )
e asesina este tormento! )

Colour Chart #13
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(yendo detras de Julian y siguiendo lodos sus movi=

mientos. )
digo , el negocio que tengo
Y que me conduce dqui,
a pesar de mis esfuerzos ,
es un negocio sencillo ,
pero necesila empenos.
Yo sé que ¢l conde del Tilo...
Jur, Otra vez mas! (con ira.)
Doc. (sin hacerle caso ) Tien : un deudo
primo carnal del hermano ,
de 11 sobrina del suegro
del tio de don Serapio ,
que se encuentra en candelero...
Jur. A donde va usté a parar?...
Doc. Bien facil es entenderlo...
su espos: de uste es amiga
del conde... :
JoL. (mirdndole fijamente.) Si; en estremo !
Doc. Y quiero que se interes ...
habiendo faldas por medio...
ya me ha prometido hacer
que se despache al momento.
Jur. De veras? (con ironia.)
Doc. Y por st acaso
se 1€ olvidase , pretendo N
que se lo recuerde usté -
¢l caso es, que hace ano y medio
estaba yo en relaciones
con dona Alfonsa Borrego
del Monle, sobrina de un
capitan de granaderos
Y que un dia de una noche
templada, del mes de enero 3
-sin saberlo sn marido |
que era un solemne mastuerzo ;
porque ella estaba casada ,
- me di6 una cila en paseo;
que lo supo su consorte ,
que despues nos sorprendieron,
que intervino la justicia...
Jur. De todo enterado quedo.

(apoyando la cabesa entre las manos. )

Doc. Aqui traigo los papeles. - '
Siempre conmigo los llevo...

Con que tome usted un polvo; (sacando la caja.)

pero don Julian , qué ‘es eso?
Esta usted malo?

JoL. Un vahido...

Doc. Se le descompone el gesto ;-
el pulso... (tomdndole la mano.)

JuL. (rechazdndole.) No hay para qué...
ya paso.

Doc. Seran los nervios.

Quiere usted una receta?
Si & usted le parece bueno,
despues, cuando esté agui el conde ,
de mit litigio hablaremos..,

- Con que, que lo pase bien...

JuL. Espere usted un momento... |
yo quisiera... (vacilando.) Usted esta
avecindado en el pueblo ?

Tiene enlrvada en todas partes...

Doc. Como amigo y como médico.

Jor. Sabra lo que se murmura...

Doc. Claro esta. . %

JuL. El capricho tengo
de saber lo que se dice.

Doc. Que no esta cojo don Pedro;

La suegra | "

JuL,

i JUL.

"1 JuL.

JUL.

Doc.

| ¢

{ Doc. No mas; con que volveré;

Que él me ofende es cosa cierta ,

que esta con Ia boticaria
en relaciones don Dicgo ;
que se confiesa los sabados

la hermana del fiel de fechos,

que no tiene hidropesia
la subrina del barbero.
Y del conde?

De ese dicen...
dicen, que es muy buen sugeto ;
muy rico’, que aprecia a usted
y a su esposa... Casi deudo
de su familia le juzgan
las gentes. -

' No mas que eso?
(tirando del cordon de la campanilla. )

-

adios.
(con enfado.) Adios; hasta Iuego.

_ (Fermin se presenta en lo puerta del fondo.)
| FeEx. Senor! -

(Los iré & buscar
a la ermita.) Mi sombrero!

ESCENA II.
JuLsN, solo.

Gracias 4 Dios que se fué;
todos m1 deshonra saben
lo mismo que yo la sé!

- 81, porque dudas no caben...

(abriendo un album que estard en el velador.
Aqui les versos estan

esla es la letra del conde |,

y su carino y su afan

ni lo teme ni lo esconde..

Hoja de intencion liviana

quicro arrancarte de aqui. (arrancandola. )
Cien veces ya la lei! .

«Candida flor! Fior galana ! (leyendo.)
Prenda del alma qaerida!

Del amor que por Ui siento,

sera ¢l ultimo momento

el ultimo de mi vida I»

Por seguro el triunfo cuenta (representando.)

con estos medios villanos !
Y no le tengo en mis manos
para vengar tal afrenta!

] [ ; gﬂbﬂ-ﬂ- } :
Ebrio con esa ilusion
sagrados vinculos huella ;
sme ofendera tambien ella?
Sosiégate , corazon.

que ella me ofende lo ignoro ,
juegan amor y decoro..,

_alerta, Julian, alerta.

ESCENA I11.
JuLian , FErMIN.

FER. Aqulesta. (con un sombrero en la mano. )
JuL.

Bien : ya no salgo.
(CGreyeran que los zelaba
y doblemente de mi
los infames se burlaran.
Toma el gaban. (Es terrible
: (quitandoseloy dandosele.)
lo que por mi pecho pasa!) i

by R

(sentandose y guardando el papel en el bolsillo del

e = I P e e ol s .
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y el amigeo. ,‘ | 3

ESCENA IV. i la cabeza le atacan.
' ] e sucede lo que a mi.
| JoLiAN, EUGENIA. ' Jur. (Se esta burlando en mis barbas !)
Euc. Hermano mio ! (yendo d abrazarle.) | Mar. Yerno, en tu busca venimos ;
Jur. (con disgusto.) Adios! (con sobresalto.) Gomo, esta hermosa la manana,
mi esposa no te acompana? y en la gruta del jardin
Eue. Con su mama y con el conde ]a'mesa esta preparada.
en el jardin se quedaba. (Julian se asoma. ) Es un capricho del conde.
Distinguirlos no podras... - | Con. Si, porque alli, entre las ramas ,
Jur. Tienes razon... no se alcanza almorzaremos mejor.
desde aqui. (retirdndose de la venlana.) - El murmullo de las auras...
Eve. No sé por que No tengo razon, Eugenia?
el tal conde no me agrada. | Le ataré 4 usted la corbata... (a Julian.)
Mejor que pasear con €l Jur. No esnecesario; prefiero -
-prefiero quedarme en casa. | quedarme aqul...
Siempre hablando de Madrid... (acercandose. ) Con. Ignoraran
Qué estas viendo? Linda pasta! | ustedes que se prepara
Es un album? Tiene versos? . una magnifica fiesta :
Enséname las estam,:as. | para esta tarde; se aguarda
Jur. No lo toques... b una musica escelente , :
Evue. " . . Quiero verlo. segun dicen. Me da lastima ! A
Jur. Estan manchadas sus paginas... - Nu s¢ que santo celebran STVE |
Eue. Jesus que acento ! en el pueblo. Sile agrada (¢ la marquesa.)
JuL. Mejor! - iremos juntos. -
~ * Déjame en paz... , | Mag. Es claro !
Eve. (Qué le pasa?) Mer. Estas de muy mal humor. .
Jur. (Cometeré una imprudencia JuL. Aprension.
preguntando?...) Oye. Gox. - Qué linda caja! Bt
Eue. | -+ Me llamas? | Los baiistas iran todos ;
T Sh 0L | g e veran ustedes que caras
Eve. Estas malo? - tan escualidas ! Caramba !
JuL. Qué miras? (ezaminando las pistolas que habre dentro de la caja.)
No te he dicho que te vayas ? - Tiene usté algun desafio ?
~ A Yo manejo bien las armas.
ESCENA V. - ' Jur. Pues yo tengo corazon
Dichos, el ConpE, la MARQUEsA , MERCEDES. aungue no sc manejarlas. - -
_ Fue. Guardelas uste,
Cox. Pero es un gusto infernal... MER. Por qué
_ (entrando del brazo de Mercedes.) las sacaste? |
JuL. (Aqlli L‘::-Luli.) : ] : Jur. Por limpiar]as_ |
MAR. ~ Senores, basta, . Con. Aqui las dejo otra vez. -
siempre- disputando. : Magr. Mientras que el almuerzo bajan ,
Con. (a Julian.) Juez f nos cantara usté al piano |
seri usted en nuestra causa. el dria de la.Sonambula.
Dice Me cedes que el campo - Con. En buen hora, Merceditas...
esla delicia mas grata, | : (ofreciéndola el brazo.)
. . # . .
y yo sostengo y alirmo | JuL. (No he visto mayor audacia !)
que como Madrid no hay nada. Mgr. Yo acompanaré a Julian.
Qué calles! Y que cafés!.. Mar. Por qué no viene?
En el Suizo yo pasaba | _ JoL. Por nada.
las noches Lodas... , cun. Hasta luego... 3
Jur. Locreo. _ JuL. (¢ Mercedes.) Con tu madre -
Con. Si ustedes no se encontraran 1 § ' puedes ir. Tu, no te marchas? (¢ Eugenia. )
en este pueblo, a estas horas
la corte ya me albergaba. | ESCENA 1V.
Jur. Pero como estamos... (con intencion. ) 5 . ' FocENid’, JULLLN.
CON. - : Pues! . : _
Con tan peregrinas caras JuL. (Vamos, esto es insufrible!
y con amigos tan buenos ‘ mi suegra condenada
como ustedes... ek - | la aleja de mi, y protege
JuL. Muchas gracias. ‘ las intenciones villanas
Mer. Y la jaqueca, paso? (@ Julian.) - de ese hombre , que Satanas
Jur. Creo que si! No eranada. (con desden. ) . ha introducido -en mi casa.
_Mar. Disculpas para quedarte - Bonito papel el mio;
con tranquilidad en casa. , muy bonito; mientras cantan
Jur. Tal vez! '+ me esta consumiendo a mi
MER. Estas enfadado ? ¢ |~ dentrodel pecho la rabia.)
JuL. Contento como unas pascuas. (con ironid.) - | Eug. Julian , Julian ; no me escuchas ?

Cox. A usted las enfermedades (mirdndole con los lentes) Julian ? S

£l
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Jur. (sin oirla.) Si yo le matara...
EvG. No me haces caso?
JuL. (con mal humor.) Qué quieres?
No te he dicho que te vayas?
(Y no tener un amigo
a quien decirle mis ansias,
a quien poder consullar
los temores que me asaltan?

ESCENA VII.

Dichos y FERMIN®

s
i

FER. Seiior , en busca de usted...
Jur. Que no recibo. (@ Eugenia.) Qué aguardas?
Eve. Nada : meretiro ya. (vase.)
Jur. Qué haces ahi?
Fer. * Preguntaba
con tal afan, que yo creo
que es asunto de importancia.
Jur. Pues bien, que vuelva, no importa.
FER. Pero...

JuL. Obedéceme y calla.

ESCENA VIII.
EUGENIA , ANDRES y JULIAN.

"

Eue. Pase usted, se alegrara .
mucho , aunque se halla indispuesto :
por aqui... : |

JuL. (incomodado.) Eugenia! Quéesesto?
No mando en mi casa ya?

AND. Julian! (abrazandose.)

Jur. (id.) Andrés, quién creeria?...

AND. Senora, perdone uslé...

JuL. Tu vuelta, no sé por qué
m1 corazon presentia.’

Hace un momento que hablaba
conmigo mismo de tf...

Si Andrés estuviera aqui

qué feliz fuera, esclamaba.
Contempla , pues, mi alborozo
cuando en los brazos te estrecho ;
vamos , sientate , estas hecho

lo que se llama un buen mozo.

AND. Por Dios... Supongo, Julian,
(que esta senora es tu esposa?

Jur. Mi hermana ! |

AND. “Aquella graciosa
nifa que en San Sebastian
tanta Impacientar me hacia!..

No la‘hubiera conocido,
con los anos han crecido
su belleza y bizarria.

JurL. Tengo que hablarte...

Eva. : Me voy.

Anp. Podreé estrechar esa mano?

EuG. Consuele usted a mi hermano.

AND. Su mejor amigo soy!

 ESCENA IX.
JULIAN y ANDRES.

Jur. Ya que nos hemos quedado
sin testigos un momento,
acércate , y toma asiento.

ANnD. Ya me tienes a tu lado.

JuL. Ay, Andrés, cuanto he sufrido
desde que estamos ausentes!
Qué tiempos tan diferentes

ILa suegra

a los que hemos conocido !
AnD. En efecto, ya he notado
que no te hallas en tu centro.
JuL. Ni por asomos. ' :
AND. ‘ Te encuentro...
sumamente demudado.
Jur. Muchisimo !
AND. Qué demonio,
esplicate ; qué motivo?...
Jur. Yo no sosiego ni vivo.
Qué opinas del matrimonio?
Anp. Comprendo. Estamos cansados
' del lazo.:, ST ‘
Ta juzgaras...
los solteros tienen mas
talento que los casados.
Anp. Estamos tal para cual.
JuL. Gomo te va de soltero?
AND. Entristecerte no quiero;
, Yatjde casado?
JoL.

JuL.

Mal,
pésimamente...
AnD. "~ Muy serio
lo aseguras. Qué te pasa?

JuL. Infeliz del que se casa !
Anp. Tu tienes algun misterio. ..
cuentamelo. |

e Siempre fuiste
‘M1 amigo mas estimado,

pero...
AND. Acaba. _
- Estoy casado!...

JuoL.

JUL.
AND. Y en eso solo consiste
tu aburrimiento y tristeza ?
Jur. Como ! Y te parece poco ?
AND. Pobre Julian ! Estas loco?
JuL. No esta el mal en mj cabeza ;
- desprecias mi situacion
. porque calavera he sido ,
porque tu siempre has tenido -
al matrimonio aficion.
Y en vano sera que trate
de amedrentarte ; tal vez
te traera tu candidez
a hacer ese fisparate.
AnD. Oh! nada de eso.
Jur. S Es notorio
que st mi locura imitas,
en vida te precipitas,
Andrés, en el purgatorio. _
ANp. No hay miedo; quiere mi estrella
que el objeto de mi amor
abrigue un pccho traidor...
. Se me caso tambien ella.
Jur' La“e todos ! Fiera, ingrata,
tu ternura ha rechazado...
AND. Justamente.
JuL. Esa ha sacado
. antes detiempo la pata.
Anp. He aqui por qué me ves
“iriste, amargado... - |
JuL. : Y qué hicieras
s1 te casaras, y vieras
que la'sacaba despues?
AnD. Es la tnica reflexion
que me presta algun consuelo ;
la quise con loco anhelo; *
a pesar de su traicion

no Ja e podido olvidar,



y 4 ti solo lo confieso, -
por_consegmrlo no ceso
ni un instante de viajar.
Jur. Tal vez le estara pesando
ya ; de la-muger el fuerte
es la inconstancia ; de suerte
que habras vivido rabiando.
Mas- digno de caridad
es el mortal , segun plenso,
‘que ha cargado con lal censo
por toda una eternidad.

Hay desdicha mas cumplida, -

mas horrible , mas sin tasa,
que la de aquel que se casa ?...
Sé libre toda tu vida. .
Cuando vinistes aqui, a solas,
cansado de batallar,
4 mi mal iba a buscar
remedio en esas pistolas !
AnD. Qué estas diciendo?
JuL. . ,
que es de rigor , se ha cumplido.
En fin, que soy un marido
y que me pego un balazo !
AND. Pero esplicate. S
JuL. Es muy llano.
Aunque 2 mi esposa yo quiero,
juzgo que por mi dinero
consintié en darme su mano.
Axp. Y es fundado ese temor?
Jur. A ninguno se le esconde

que albergo en mi casa un conde

que la esta haciendo el amor.
Anp. Eso lo remedias pronto... |
en plantandole ¢n la calle...
Jur. Es que en el dia en que estalle
" voy a pasar por un tonto...
Y aqui por mi se alojo.

Quien demonios recelara ! :

Tiene de mico la cara...

Si vale menos que yo !

Mas quiere mi estrella negra

ver en mi casa eumplido,

ese cuento tan sabido

del amigo y de la suegra.

Desde que a casarte vas,

pobre victima inocente ,.

te siguen alegremente

y no te dejan jamas.

Y se guzan en tu suerte,

y van cantando aleluyd...

porque tu casa es la suya

y lo serd hasta la muerte.

Que al fin acaban contigo,

y tu entierro les alegra;

porque te mata la suegra.

y te reemplaza el amigo !

Axp. Te veo muy apurado !

Si ese riesgo te amedrenta... .
JuL. Vas a tomar por tu cuenta

conjurar este nublado? - .
Anp. Bastante con mi mal tengo,

y meterme a redentor... '
Jur. Es que peligra mi honor...
Anp. A complacerte me avengo.
Qué quieres que haga?
Juop.: - : La vieja,

siempre con porte insultante,

me pone al conde delante

Que el plazo,

1

y el amigo.

| Merc. Caballero....

&1

con mi esposa de pareja...
No diré que los proteje,
porque lambien me hago cargo...
Quiéres tomar el encarge
de que al momento se alege ?
AND. Arriesgada comision!
Sospecho que se resista...
Jur. Aunque es el conde un duelista
me dara satisfaccion.
AnD. Con eso qué lograris?
Con poco talento piensas ;
en esta clase de ofensas
quien mas pone, pierde mas...
Algun medio buscaremos
. que le haga ser racional ,
 -algun lazo... delrival
muy pronlo nos libraremos.
JuL. Y de la vieja tambien ,
no es verdad ? Dame esperanza.

| Anp. Todo en el mundo se alcanza.

JuL. Bendigate Dios, amen. S
Y cuanto aqui vas a estar? '

| AxD. Tres dias. .
{. JUL. ; Suerte tirana!

.o menos una semana;

no te dejaré marchar...
Axp. Pero hombre, si un compromiso...
Jur. Aqui a todos los tenemos;

no te vas, luego hablaremos...

el disimulo es preciso.

ESCENA X.

JuLiAN, ANDRES, MERCEDES, EUGENIA, la MARQUESA,
el CONDE.

Con. La Paulina ni la Alboni (enirando.)

tienen e$a voz tan fresca;

el cahto del ruisenor

no es comparable con ella.
JuL. Ese es nuestro hombre.

(ap. & Andrés, ensendndole el conde. )

MAR. Usted siempre

igual. '
Jur. - Mi suegra es aquella.

(ap. i Andrés , ensendndole la. Marquesa.)

Mer. En pago de tanlas flores

tome usled una siquiera. (ddndole una flor.)

| Con. Encima del corazon

la coloco como prenda...
JuL. Senor conde !... (incomodado.)

Con. . Qué se ofrece ?
Jur. Nada. (conleniéndose.)
Con. Y esta para: Eugenia!)

N (quitandose una flor del ojal.)
JuL. Mercedes !... | '
AND. (Cielos! Qué veo !)
(sorprendido y con la mayor turbacion.)

‘MER. (Andrés!) (id.)

JuL. "~ Mi muger es esa!
(bajo ¢ Andrés senalando ¢ Mercedes. )
Eug. (Por qué se turbaranambos?)
Jur. Te presento 4 mi mejor (¢ Mercedes.)
amigo... Andrés de la Vega;
nos queremos como hermanos
desde nuestra edad primera.

N F F]

t JuL. U mama :

(¢ Andrés , acercandose d la marquesa. )
la senora , la marquesa

i
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6 B Wiy La suegra

del Roble.
AND. Por muchos anos. |
Jur. No te parece una hiena? (ap. ¢ Andrés. )
“El condecito del Tilo....
(con coraje @ Andrés y acercandose al conde. )
Conpe. De Alba Flor y Rivareda....
Jur. Le debemos obsequiar, (& Mercedes.ap.)
hoy con nosotros almuerza ;
es necesario obligarle , _
despues de tan larga ausencia,
a que en la Q}]iﬂllil se quede
una semana ‘igquiera.
Merc. No sé si debo... (cortada.)
JoL. f Une ta
tus instancias...
MERC. Tal vez sea
imprudente...
AND. (con intencion.) Puede ser
que incomode mi presencia.
Permiteme qite me vaya.
Merc. No en verdad....
JuL. Indigno fuera (ap. a ‘Andrés.)
que me abandonaras ta |
cuando mi deshonra intentan.
Mirale cn que descaro
la habla. (ensenindole al Conde y @ Mercedes.)
AND. (con resolucion.) Me quedo. : ,
MARQ. Y qué tierras
'son las que usté ha recorrido ?
Anp. Kl Asia. '-
Con. El Asia!
AND. Guinea,,
‘Tetunan... toda la Turquia.
Con. (¢ Eugenia.) Qaé dice usted? No es rareza
visitar a esos salvages
de moros? |
Eue. Yo no lo hiciera...
Cov. (¢ Mercedes.) Y usted ?...
MERr. ' Tampoco.
AND. (con intencion.) A pesar
de esa opinioa lan severa,
tienen tambien sus virtudes -
uni entre todas descuella.
Con. Y cual es?
AND. (miranto ¢ Mercedes.) Que sus |mugeres
son mas fieles que las nuestras.
Eug. (; Que intencion hay en sa acento !
~ &Seran verdad mis sospechas?)

 ESCENA XI.
Dichos , FermiIn.

Fer. Esld el almuerzo esperando.
Juor. Conque... dala el brazo. (ap. ¢ Andrés.) .
AND, Espera. (ap. a Julian.)
JuL. Te la va & quitar el otro. (ap. @ Andres.)
Mare. Las sombrillas! (al conde.)
Conp. Voy, Marquesa...
En marcha. Aqui esta. T
- (ofreciendo el brazo & Mercedes.)
AND. Si usted (interponiéndose. )
no lo toma por ofensa ,
* de la espusa de mi amigo
caballero ser quisiera.
- Como forastero', pido
tan honeosa deferencia.,
Con. Yo.... ' -
MER.. i Andrés ! (cogiendo el brazo de Andrés.)
AND. Vamos ! - i

Y

*

JuL. (ap.) Me he salvado !
Déselo usted & mi suegra.
(al Conde que estd como aturdido; la Marquesa le
coge del brazo sin que €l se aperciba de ello.)

ESCENA XIL.

JULIAN , EUGENIA.

Jur. No vienes, hermana mia ?
Eve. Si. _
JuL.. Yo el brazo te daré... X
Ya la tristeza se fué
y renace mi alegria. .
Eve. Muy bien. |
JoL. Pobre seductor ! (ap.)
Estando Andrés, no vacilo ;
ya puedo vivir tranquilo.
Ev6. Yo velaré por tu honor! (ap.)
- FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDD. |

Sala elegantemente amueblada, con ‘tres puertas 4
laizquierda y otras dos 4 la derecha; en el fondo ha-
bra una puerta grande que dard salida 4 un terrado,
desde el cnal se verda una montaia’, y el pueblo ilumi-
nado con hogueras y arcos adoruados de vasos de colo- |
res. Es de noche. i ]

ESCENA PRIMERA. = - |

Conpr, Fermin. Se oird d lo lejos el rumor de ung ]
musica. - |

CoN. Vamos, como no la escriba
~ (sentado y cerrando una carla.)
nunca sabra lo que siento.
Porque no hay duda, me gusta
Eugenia ; Liene un gracejo...
Fer. No queria usted hablarme ?
CoN. Aguarda, voy al momento.
Sabes ya si para ir
a la fiesta, se han dispuesto, ,
tus senoras. - ‘ | ;
FEH. ; Si- : ‘ : r
Con. ' Me carga
esta vida de los pueblos,
y a no ser por los ataques
de reumatismo y de nervios, .
‘que me alibian estos hanos ; | ;
segun me dice mi médico , ' |
Y porque se encuentra aqui
mi idolatrado tormento ,
presto volviera a Madrid ; - |
aquello, si, que es el cielo ! ’ :
Qué prado! Qué diversiones,
qué bromas, qué coqueteo ! : |
Fer. Ya sé... jj
Con. No dicen en vano,
Fermin, que el amor es ciego. |
'He dejado alla & la bella | ]
esposa de un gran banquero, - ;
la hermana de un geferal
una duquesa, y lo menos
sels coristas y una Liple
muertas por mi. |
FEg. i Yalo creo !
Con. Si estara loco Julian?
Hoy ha variado su genio ;
de taciturno y sombrio,
_provocativo se ha vuelto.
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:Qué manera de mirarme!
1Qué indirectas y qué gesto !
No ha cesado de decir,
mirando al huéspede nuevo,
«La felicidad hoy se enlra
por mis puertas. » | Majadero !
'Y de esa felicidad ,
< 4 mi jqué me importa? Un bledo !
Sospechara que idolatro
. a su hermana?...
FER, . A lo que entiendo
debe de tener manias.
Con. Toma este billete. (dandoselo.)
FER. Bueno.
;Y qué, qnicre usted que yo ?...
Con. Sabes que s»y caballero ;
y por lo .tanto incapaz
de hacer ningun gatuperio.
Te espera buerm propina
si me sirves de correo,
Daselo a la senorita
Eugenia.
FER. Bien.
" Con. Hasta luego.

ESCENA II.
El Doctor, el CoONDE.-

Con. Hahra moscon! (ap.)
Doc. - senor Gonde !

Al fin me protege el cielo.

Aqui traigo los papeles ;

" hablaremos de mi pleito.

. Ya sabe usted la demanda

que Dona Alfonsa Borrego

interpuso en contra mia ;

sabe usted que el granaderﬂ

sin asistirle razon.. .
Con. Ya sé... olra vez nqs veremos. {vase. )

ESCENA III.

Docror, FErMIN.
Doc. ;Has visto?
FER. - Le dejo a usté
con la palabra en la boca.
Doc. Es verdad, pero hablaré
~ contigo.
FER. - No puedo ahora.

ESCENA 1IV.
DocTor, ANDRES.

Doc. Avestruz! ESI’.{}]’ lucido !
Si cojo a ese mamarracho..
Vamos-a ver si despachﬂ
las visitas...  Oh! querido...!
Aqui el cle!u me le envia,
caballero!
AND. 1 (El‘hablﬂdnr
sempiterno del Doctor.
$ Gomo de ¢l me alejaria ?)
Doc. ;Usted vendra de la corte?
AND. (Esla visto; no da trégual)
Doc. Eso es cosa que a una legua *
~ se conoce por el porte.
Yo tambien estuve alli,
alla en mis uempus dorados ;
pero despues , mis pecadus
me trageron por aqui.

y el amigo, . 7

.Y sera por temperada

su estancia ? | ksto es mny hermoso !.
; Es el mal escrofuloso ?..

No padece usted...

AND. ‘ " De nada.

Doc. Este pueblo es escelente
y reina un aire muy puro;
engordara , de seguro;

. el agua tan solamente.
es algo ferr uginosa ,
y asi, en el primer instante ,
“hace efﬁclns de purganie ;
pero despues ya no_es cosa.
Trato mucho a los lnnurus
le ofrezco la influencia Mia.

Anp. Gracias !

Doc. Aungue hay en el dia
cerca de cien forasteros,
tenemos mucha hermandad ,
y espediciones en coche ,

"y se baila por la noche
a polka de sociedad.
Puede usted venir a vernos:
esa fiesta en acabando.
Yo me divierto jugando
a la malilla y los cuernos.

Anp. En buen hora... |

Doc. Qu:ere usted
un. polvito. ‘

AND. _ Se agradece...

‘Doc. Que le esperan me parece.

Hasta la visla... je... je...

(No me gusta este macito.)
Anp: (Gracias & Dios que se aleja... )

Hécia aqui viene la vieja

y la familia.)

- Doc. Repito.

ESCENA 1IV.

MEREFI}IS, EHGENIA MAIIQEESA JHLIAH, ANDRES.

MaR. (¢ Mercedes.) Es preciso despedlrle
a toda cnf-'.tn hija mia.
Axp. (bajo a Juimn ) Tranquilizate, yo haré
cuanto antes por despedirla.
Mar. Vete. (d¢ Mercedes.)
AND. Marchate. (¢ Julian.)
JuoL. Procura... (¢ Andrés.)
Euc. (No los perderé de vista.) (ap.)
Con. Senoras... (saliendo.)
Magr. Felices noches.
D4 el brazo al Gonde. (bajo uﬂ:{ﬂrﬂedgg )
Con. Lucida _
dicen que va a estar la fiesta.
Acepta usted , Merceditas ?

Mer. Con mucho plﬂcer.

JuL. ' (Ah!) -

AND. ' - (OhY)

Mar. Yo vny tambien en seguida.

MEer. Cuando usted quiera.

Con. Suy suyo. '
Jur. (No los ves? Suegra maldita !) (ap. a Andreés, )

“AnD. Siguelos, y que se vaya

Eugenia contigo. (ap. d Juhﬂn.)
JuL. (La ira
-~ me abrasa.)
Eug, . Marﬂhamos? . TE :
JuL. Tu conmigo , hermana mia. S &)



ESCENA Y.
MARQUESA , ANDRES.

Mar. Pobres hombres ; se hace de ellos
* 1o que una quiere. |

AND. Marquesa !
Mar. Andrés.... _
AND. Qué casualidad !

Tuvimos Ia misma 1dea.
Mag. He sufrido en este dia
mas de lo que usted se piensa,
y pues solos nos “dejaron
deseo, que con franqueza,
tengamos , y como amigos,
una corta conferencia.
Anbp. Conque quiere usted hablarme !.,
Sepamos de qué... :
MaAr. Quisiera
que con calma recordasemos
de otro tiempo la existencia.
Anp. De otros tiempos! No ‘olvidarlos
es lo que 4 mi me atormenta !
Lo pasado me ofrecia
la perspectiva mas bella
que puede alcanzar un hombre
cuando con amores suena.
No tema usted que mis labios
lancen una sola queja;
aunque miro tristemente
. mis ilusiones deshechas,
ahogaré en mi corazon
toda esperanza risuena,
ya que ha llegado la hora
de que necio me convenza,
que es un error el buscar
en las mugeres firmeza.
MaARr. Andrés, reflexione usted,
al proferir esas quejas
contra Mercedes, que acaso
suya la culpa no sea,
y que el tiempo se pasaba.
Anp. Al alejarme de ella
- me dio, de esperar un ano,
la mas solemue promesa.
«No me casaré con nadie , -
me dijo, hasta que ta vuelvas
cumplido el plazo, y ya traigas,
Como presumes , riquezas ;
ya pobre, y que tu carino,
que es mi bien solo , me ofrezcas ;
mi mano tuya sera ,
no dudes de mi firmeza.»
Once meses solamente
han pasado de mi ausencia,

Yy va en los brazos de otro hombre...

Mar. Yo tengo de que asi sea
la culpa toda.

AND. - Senora...

‘Mar. Pensé que usted no volviera;
las cartas de usted llegaban
con poquisima frecuencia ;
la hice dudar de su fé
el tiempo calmo su pena,

y al encontrar en Julian

de un buen esposo las prendas ,
le preferimos 4 usted,

que aunque mucho la quisiera,
a mis 0jos parecia

un amante de novela.

La suegra

Anp. Es verdad !

Mag. De acusaciones
no es tiempo , ni se remedia

" con ellas nada... Al buscar

de hablarle ocasion, mi idea
fué suplicarle , en mi nombre
y en el de Mercedes, vea
de qué manera alejarse
al momento ; y que no vuelva,
por el interés de Lodos,

- 4 ponerse en su presencia.

Anp. Comprendo... pero no puedo ;
no me es dado complacerla.

MAr. Andrés!

ANp. - - 'No quiero tyrbar,
cual teme, su paz doméstica ,
n1 de sus falsas palabras
pedirla ninguna cuenta.

S1 de esta casa no salgo
tan en breve como anhelan :

€s que su esposo me ha dicho -
que de su lealtad recela,

que es mi amigo , y me ha mandado

4 mique su honor defienda.
Mar. No entiendo. -
AnNp. Me esplicaré.
Tiene del conde sospechas ;
‘ha observado que la sigue
con afan , a donde quiera.
quE 1Fa--
Mar. . De Julian , amigo
~ €s tambien; y la respeta.
AND. Pues Liene celos , y juzga
Sus visitas indiscretas,

-MAR. Bien; ni 3 Mercedes ni A mi

el conde nos interesa.

AND. Sin embargo , es indudable
que ni un mstante la deja,

Y que la ha escrito unos versos
que su querer manifiestan,
Ella a usted lo ocultars ,

- por no disgustarla...

MAR. | Basta;
que comprenda usted es fuerza,
que dudar de una muger
es accion indigna vy fea.

A dios!

Axp. Un momento mas ;
Una palabra me resta
que decirla... Que me marche,
usted con afan desea?,,

La ventura de Mercedes 3

la de Julian le Interesan :

a mi tambien... Yo Imagino
que los dos felices fueran,

st usled y yo nos uniésemos
para lograrlo... Aunque muera
de_nlrn del pecho, llevando.

mi loca pasion funesta,

me alejaré de estos sitios ;

a la region mas estrema

del mundo iré 4 maldecir ‘
los rigores de mi estrella.

Mar. Pero usted... =~

AND. 'Y solo en cambio

de mi desdicha y mis penas,

le pido a usted que me dé

una noble recompensa;

la paz de ellos.



. v el amigo.
Maxr. Cémo ! | -~ Jur. (Suegra infame /)

AND. Haciendo MER. ' (Sus miradas
que los temores que asedian no se separan de mi.)
a.su yerno , para siempre - Jor. Conseguiste?... (ap. ¢ Andrés.)
desde ahora desaparezcan ; : _ Anp. (1d.) Yacilaba ; ;
que el conde nunca & pasar mas la pude reducir.
por estos umbrales vuelva. | Jur. Y cuando marcha? (id.)

Y 4 mas... como es cabiloso, Anp. (id.) Manana.

por si le ha“dado la idea Mar. Esta noche parte. (ap. ¢ Mercedes.)
de que le protege usted, ' Meg. ('1}33'- da la marquesa.) SI?7

es natural que convenga . Con. (¢ Julian.) Quisiera hablar con usted.
que se ausente algunos dias, | Jur. Cuanto me quiera decir...

hasta que al fin se convenza , estoy pronto... | :

de la verdad. ‘Con. - No ; manana.

MAR. Desterrarme ' Mag. Puesno se va usté a Madrid ? (al Conde.)
del lado de mi hija piensa ! - Con. A Madrid ! Sino he pensado...
Nunca lo hare. | Mag. Pues yo no sé donde of -

AND. Entonces, yo que un asunto muy urgente .
me quedo , aunque usted lo sienta; . le precisaba a partir.

6 nos marchamos los tres, Cox. A Madrid ? Pues la aseguro
6 ninguno. Que ya llegan; " g5 0 que i lo he pensado, ni...
decida usted. Anp. Con que a Madrid?

MAR. " . Bien; manana Con. + = A qué diablos
me iré. - quieren que vaya a Madrid !

AND. Yo esta noche. - / Mag. Ya lo sé todo. (ap. al Conde.)

| GON, Usted sabe..,
ESCENA VI 1 Mar. Como ha obrado usted asi?

Ocultar a sus amigos...
y valerse de un ardid!
Con, Senora...

'+ 'MARQUESA, ANDRES, EUGENIA.

Eug. . - IBHEI]& M s ; ;
ta ha hecho mi hermano conmigo. 1: ARy Atreverse a amar !...
Sola en la calle me deja , - | ON. (Omo 2 "y
: - MAR. Atreverse a escribir!...

y gracias a que la casa
la teniamos ya cerca...
Y ustedes, se han divertido ?
Mar. Mucho.
Eve. Ya cuando llegamos
se concluia la fiesta.
Ni el conde ni mi cunada
* un solo instante siquiera = _ :
se han acercado a nosotros. | asta manana , no es cierto?
Julian, por ir de ellos cerea, ﬁ b Hasta manana. -
como si tuviese celos, 3 ALER,
me llevaba por las piedras
detras, y yo renegaba
de los maridos... '
MaR. Eugenial...
Kuc. El conde se acerca aqui,
yo no quiero que me vea;
me fastidia. %

Con. (Me han sorprendido!) Mil veces
estuve, trislte de mi,
para decirselo a usted
todo.

. Mar. © Decirmelo a mi !

Con. (Pero como habra sabido
esta muger civil!,..)

Aunque 4 mi
- nada me habld de'tal viage,
se lo deseo feliz. '
Con. - (Es una conjuracion!)
Jur. Con que se va usté a Madrid ?
Con. 51 senor, asl parece.
(Voy 4 buscar a Fermin.)
Mag. Buenas noches, ‘hija mia.
- MER. Muy buenas!/ ,

!

- ESCENA VIL JuL. (Ya soy feliz!)

MARQUESA , ANDRES. ESCENA IX. ﬂ S
AND. ~  Yaoye usted!... | | MERCEDES, _JULHN , ANDRES."
Maz. Voy ﬁ. decaric... | ‘MER. (‘Verle me causa ﬁnlnr 1

AND. Prudencia !
Mar. Yo nada me figuraba,
- aungue voy cayendo en cuenta ;
porque Mercedes con €l
~ no quiere salir.

Anp. (Mas bella que nunca esta....
Quién al mirarla creera
qué es su pecho tan traidor? )
Juov. (Pues senor, todo me alegra !
Se ha concluido la historia,

AND. 1 : Do acercan. | Yoy 4 estar como en la gloria
‘ - ESCENA VIIL | | sinel amigoy la suggra.
TR e ~ Porque & mi esposa idolatro,
MARQUESA ,” ANDRES , JULIAN , . CGONDE , MERCEDES. y si Andresito se ingenia
e s3a | y se casa con Eugenia, .
Mar. Est_abagnnsl esperando. EWET e somos felices los cuatro. ) :
Gracias a Dios que vems. ) - No es verdad , Mercedes mia,

A
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que no hay nada tan hermose,

como este dulce reposo

tan lleno de poesia?

Quién al ver los resplandores

de esas luces perecer

no siente en su pecho arder

la llama de los amores ?

Déjame estrechar tu mano.

La beso ? Qué hermosa es !

Nada te importe de Andrés ;

es lo mismo que un hermano.

De mis venturas, testigo

quiero hacerle ; ven aqui ;

por qué te alejas de mi?

No soy tu mejor amigo ?
Axp. Estaba el jardin mirando.
Jur. Deja esa melancolia.

Anp. Viéndolo me entretenia.

Estaba reflexionando

que solo la vanidad |

del hombre , llega a creer

que en la tierra puede haber
completa felicidad.
JuL. Nos vas a filosofar ? |
AND. Qué quieres? A pesar mio...
JuL. Amas a tu ingrata? Fio
que al cabo la has de olvidar.

Kres joven, y hallar puedes

una que valga mas que ella;

una tan fiel y tan bella :
como mi buena Mercedes.

Ya que atropell6 tu (¢

con tan villana falsia,

despreciarla deberia , _

no es verdad? (¢ Mercedes.)
Anp. (id.) Responda usté.

'MgeRr. (turbada.) Yo!l...

AND. S1; usted , como sefiora ,
puede juzgarla mejor.
No piensa usted que mi amor
no merece la traidora?

No piensa usted que es mal hecho

carino eterno jurar

a un hombre, y luego entregar

a otro la mano? Derecho . -
no tiene el burlado amane,
st en ello bien'se repara,
para arrojarle a la cara
su traicion a cada instante ?
Mientras en lucha cruel
tiene el alma destrozada,
ella estara sosegada
0 burlandose de é1!
A pesar de mis enojos
encontrarla desearia ,
para ver sl se atrevia’
a alzar ante mi los ojos...
Jur. Ves como se exalta? Y tiene
‘razon; debe aborrecerla ;
quisiera yo conocerla.
Dile lo que le eonviene.
Mger. Nada decirie me es dable ,
porque la historia no sé.
Acaso, acaso no fué .
- como pretende culpable.
Hablar mal de una muger
.a mi nunca me entretiene ,
mucho mas, cuando no tiene
quien la pueda defender.

]

La sucgra

St en mi sitio se encontrara,
suponiéndola inoeenle ,

como sera, fren.e a {rente

y serena le mirara.

Quién sabe si alla en su peche
guarda , para mas dolor, -
recuerdos de aquel amor

que usted contempla deshecho #

Quién , si obligacion precisa
la hizo con otro casarse ,

y tuvo que resignarse...
Pero tomémoslo a risa.
Ya he dado eontestacion ;
nada tengo que anadir,

con gue me voy a dormir

tranquila & mi habitacion. (vgse. )

ESCENA X.-

JULIAN , ANDRES.

Jur. Ja, ja, jal ! Con qué calor
a su sexo defendia.

Axp. (Es horrible esta agonia !
No sé si es odio 6 amor
lo que siento. )

JuL. Tengo un plan !
Puesto que te debo a ti ‘
mi felicidad , aqui
vas & quedarte. ‘

AND. Julian ,
desecha esa pretension!
Quieres que vuelva de nuevo
& padecer? Antes debo
curarme de esta pasion.
Cuando el alma se vé llena
de dolor, es arriesgado
pretender estar al lado
de los que viven sin pena.
Hoy tengo necesidad -
mas que nunca de partir.

-JUL. Andres !

AND. - Me haria sufrir
ver vuestra felicidad.
Al remedio de la ausencia
es necesario que acuda ,
para ver si el liempo muda
mi amor en indiferencia.
Jur. Otra vez las letanias!
Anp. No puedo mas, lo confieso.
Jur. Te han enganado? Pues eso
sucede Lodos los dias.
Quieres ser una-escepcion
de los amantes burlados?
Aprende de los casados
a tener resignacion.
T4 al menos, sin dejar mancha
en tu nombre, corres ciego
tras de otras, y tomas luego
con otras cien la rebancha.
Pero a donde va un marido
burlado por su muger?
Por esos mundos 4 hacer
un papel may divertido.
S1 lo toma con desden ,
se rien de su jrudencia :
- 81 provoca una pendencia
y mata... rien tambien,

Asi es, que de varios modos

al que el sino le persigue,
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hable ¢ calle, no consigue
mas que hacer reir a todos.
Huele , pues, la chamusquida
para no entrar en la llama,
asi salvaras tu fama
y no estaras e berlina.
Morir acaso pretendes
de una inconstante al rigor?
Qué se diria! Valor!
‘Convéncete. No lo entiendes.
Anp. Nada en contra le respondo.
Jur. Esté claro; ¢ qué pudieras
decirme? Nada. '
AND. Ay! St vieras
de mi corazon el fundo ! -
No te lo debo ocultar;
en .este pueblo he hallado
la muger que me ha enganado.
Jur. Y qué”

AnD. Que la pude hablar.
Jur. Y qué?
AnD. Puedo a cada paso

encontrarla en mi camino.
Jur. Y qué?
AND. Qué? (Esto es peregrino!) -
No ves que en celos me abraso? - -
No estas viendo bien palpable
que si en €sla casa entré
_digno derespeto.,.?
JUL. © Y qué?
Anp. Que puedo salir culpable?
Jur. Pero, Andrés? |
AND. Y su marido...
- Jur. Toma! Que siga en sus doce,
Ahora si que se conoce
que del Africa bas venido.
No merece esa muger
Ingrala una recompensa,
y vacilas? ,
- Anp. Julian ! Piensa
. lo que estas diciendo.
JuL. : - A ver
s1 es cosa bien natural.
Consultalo con la almobhada.
Con que del viaje no hay nada :
y 4 su cama cada cual. |

(entra con una luz por la primera pueria dela

izquierda. )

ESCENA XI.

" El CONDE,, ANDRES , FERMIN luego.

Con. Fermin ! Pues tampoco esta.
Anp. (El conde aqui, y a estas horas?
Le chservaré.) (entra en su cuario. )
FEr. Todavia
por aqui? -
Con. De mi amatoria
epistola, qué hay? -
FER. -La tengo
. aun. -
Con. Quéeseso? No latoma?
Fer. Manana muy tempranito
“se la entregare. -
CoN. ' Meimporta
“que la reciba cuanto antes.
A proposito ; tu boca
ha sido indiscreta , todos
saben que la amo...

é - .|" '

Con

AND
ConN

AND
Con.
Conx.
AnND
AND

ConN.
AND

Con.

CON.

5{:“?{&

Anp. Como que no tiene!

y el amigo.
'FER.

y ol 3 Por otra
parte lo sabran.
Si tu
senor 1o huele , no es cosa
la que Se armara.

FER: Respondo

con mi cabeza.
: Bien , toma.

(ddndole una moneda. Fermin se leva la luz ; la escena

queda complelamente d oscuras. )

ESCENA XIL
El CoNDE,, ANDRES.

Con. La volveré a ver manana.

. Oh! Manana ha dicho usted? (saliendo.)
. Calle! -

ARDp. Silencio ! |
(oN. - . Qué es esto?
AnxD. Todos duermen.
Con. . Ya lo se.
- Anp. No parte usted & Madrid ?
Con. A Madrid? Yo!
AND. Usted.
Con. Yo!
AND. Usted ?
Con. Otro mas! Me voy cargando.
AND. Usted la ama!

Bueno , y qué?
. Usted la ama !

« Y que tiene eso
de particalar? A ver ! ;

- Al menos
que usted no la ame tambien.
. Mas bajo.

Con. Por qué motivo?

. Manana se lo diré
con una pistola, a quince
pasos. Usted tira bien.
No senor ; no liro nada.
. El uno no ha de volver; .
se ha de quedar en el sitio.
Pues bueno : quédese usted.
No he visto un hombre como este !
Ha venido & revolver... -
Pues bonitas pulgas tengo.
Si senor ; me batire.

ESCENA XIII.
ANDRES. ;

" No sufro mas! Oh ! Yo debo

salir de esta situacion.

‘Entraré en su habitacion
'y me oira... No me atrevo.

Por instantessiento el juicio

que comienza a abandonarme.

Eso seria... acercarme

al borde del precipicio.

Este matador veneno

pudiera crecer ante ella...

y de mi maldita estrella

no hay que esperar nada bueno.

Ah! porque quiera inhumana - :
burlarse de mi despecho ,

no tengo ningun derecho

a hacer una accion villana ! -

Y sin embargo , no puede
resignarme a sofocar

b
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- negiendo parada hasta que la atraviesa Andrés, y sen-

19 . La suegra

iré a pescar en el ric

que estos jardines fecunda.

A las ocho , la merienda,

a las nueve, dulce 6 frutag,

a las once un caponcito -

y luego al lecho de pluma.

Y no estranaré que salgan

verdades mis congeturas.

Soy muy buen mozo. _
FER. -  No c¢reo...
Doc. Y no tengo gracia suma?
FER. En cuanto 4 gracia...

Doc. Y talento?...

Y gracejo, y donosura ,

Y actividad, y modales,

y mucha ciencia y fecundia ?
FER. Y... déjeme usted en paz...

. que me acosay me importuna.
Doc. Eres, Fermin, un salvaje,
€s preciso que te pulan.

ESCENA II.
Dichos , el ConpE.

este fuego; voy a entrar.

Por qué en el dintel me quedo ?

Antes que osada me venza

en aqu-sta lucha horrible,

(quiero , & mis pies , si es posible , 1

verla morir de vergiienza,

Ama al conde ! Sus reproches

no temo ya ni un momento.

@almese este afan que siento... * .

Eugenia! (yendo d entrar por la primera puerta de
la derecha.)

ESCENA XIV.

AxpreEs, EUGENIA , con una luz y saliendo por la mis-
| ma puerta.

Eua. Muy buenas noches.
Todavia por aqui?
Yo lo daba ya dormido.
AnD. Buenas noches; distraido...
Kue. Su habitacion est4 alli.

(senalando la sequnda puerta de la izquierda, y perma-

tandose despues.)
FIN DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERD.

+ La misma decoracion del acto anterior. Empieza 3
amanecer. -

Doc. Sefor conde ! Felicisimos ! _
Hoy vengo ansioso en su busca.
En mi calidad de médico '
sabiendo que usted madruga,
vengo a proponerle un metodo
con que sus males se curan,
Hoy se encuentra usted muy palido !
Amagos-de calentura... '
Con. Hombre, yo aprecio mucho
sulntercs... (sin hacerle caso.)
Doc. - Graves resultas
traen esos males? Pardtidas
los tubérculvs... £l reuma
y por altimo, un catalogo
de enfermedades impuras,
Mas no sea pusilanime!
Con. Como ! De mi aliento duda?
Le mataré... |
Doc. Eso es un vértigo ,
un conato de locura. -~ =
Cox. (El batirme es urgentisimo
por el honor de mi alcurnia !
Y me mata!)
Poe.. = . ' (Es una lastima!)

!

ESCENA PRIMERA.
El Doctor , FERMIN.

Fer: Pero si aun no es de dia!
Doc. Es tanto lo que madrugas,
que aunque esté quemando el sol
1o equivocas con la luna.
FER. Qué hora sera? t
Doc. Son... no sé,
no lo Jlevo andando nunca, (saca el rels.)
FER. Para venir tan temprano
se vendra usted en ayunas !
Doc. No me dejan los enfermos ;
deseo que la fortuna
S¢ me muestre favorable
0 encontrar alguna viada,
con muche dinero, para
poder vivir & mi anchura.
A las ocho, chocolate |
en la cama con mi adjunta.
Me levantaré 4 las doce -
- Para almorzar 4 la una;
dare luego un paseito
€n una soberbia mula,
disfrutando de la vista
de mis tierras y mis yuntas ;
y visitando 4 la vuelta
al boticario y al cura,
a mi quinta volveré... (le dd un polvo. )
No tomas?... Tiene Macua...
A cosa ya de las cinco ,
. tomeremos.., La Facunda
qué tal guisa? Necesito
un repostero con mucha
prosopopeya... y despues:
del café y la copa, truchas

viene , que junto 4 los 4lamos

le esperaré ; que alli acuda

con las pistolas mortiferas.
FER. Un desafio !
Con. Sin duda.

Si ves un cadaver, cojelo

y sepultalo en la gruta;

si me toca ser la victima

haz que intervenga la curia.
FER. Pero, serad verdad?

CoN. es) Callalo !
Doc. Con que la marcha es segura ?

Vausted & Madrid ? Bravisimo !
Con. La bromita continua. 2
‘Doc. Mi situacion es muy critica,
El granadero me apura.
Ya sabe usted que impertérrita
desea su hermana estipida
dona-Alfonsa , ser participe

L]
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Con. Si don Andrés en mi busea (ap. 4 Fermin.)

(interponiéndose entre Fermin Y el Ennde.)
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de lo que yo... -
Cox. (marchdndose.) No me aburra.
Doc. Aungue me quedara exanime

no cederia en la Jucha. (yendo detras de e’l;.)

ESCENA HI.
FERMIN, ANDRES.

Fer. Pues no es nada ! Un desafio !
Ya se me tiemblan las carnes :
Don Andrés! Hoy todo €l munde
saca cara de vinagre.) r
ANp. (Oh qué noche mas terrible _]

No he ‘descansado un instante .
Con cu:nta ansia deseaba
que el nuevo cflia llegase-
Qué locura fue la mia !
Como puado «bandonarme

‘la razon, hasta el estremo...

" Y Eugenia... todo lo sabe ;
no hay duda, velando estaba
4 su hermana como un angel.
Es decir que en su presencla

" tendré que ruborizarme?... _
Que hoy mismo ya se hard publica

i accion... y por un infame,
por un 'traidor !... Paruré
hoy, sin que me vea nadie...)

—

Fegr. (Como hay Dios que me da miedo ,.

esta haciendo unos visages...)
Anp. (Iré en busca de ese hombre ?...

Le esperaré... Y sino sale?...

Mejor serd que yo mismo...

Asi evitaré que la hable,

que la vea. Desgraciado !

he de beber de su sangre!)
Fer. Cielos! & -
~ Anbp. En dinde esta el conde?
Fer. El conde ? (Van a.matarse, |

evitaré....) Y0... no se...
 Axp. Como es eso? Tu no sabes?
Frr. Perdone usted... en conciencia...
Anp. Yo te haré... (amenazdndole.)
FER. : Virgen del Carmen !

Esta en el jardin ! ;
AND. Oh-! basta.

Fer. (Antes que €les mi gaznale.)
 ESCENA IV.
Dichos , EUGEM&.

Eue: Muy buenos dias, Andrés.

Anp. (Otra vez llega a estorbarme. )
Fugenia !

Fer. (bajo ¢ ella.) Viene nste a tiempo
de evitar una catastrofe.

Eug. Iba usté 4 salir. quiza?

AND. Precisamente , 4 pasearme.

Fer. Que es mentira! (bajo d ella.)

Eve. (bajo a Fermin.) Vete ! |

FER. Pero...
. tengo un billete... (bajo d ella.)
Fue. (id. id.) Bien! Dame!
|  ESCENA V.

ANDRES, EUGENIA.

Eue.: Esta la maiana hermosa.
No encuentro nada mas grato

r

y el amigo,

en el mundo, que un paseo

a estas horas por el campo. -

Quiere usted que le acompane ?

(al tiempo de salir d Andrés.)
Axp. Bueno, si, dentro de un rato.
(volviendo a la escena.)

Euve. Corriente, no tengo prisa.
Anp. (Estara el conde esperando.)
Eue. Aprovecho la ocasion -

para hablarle de mi hermano.
Anp. (Sospechara?...) |

-Kug. S1 usted viese

como su genio h: variado!
No es el mismo que anles era;
siempre triste y cabizbajo,
no hace ya de mis palabras
ni de mis eariclas caso.

Anp. Aprension !

Eue. Lo singular
es, que ha sufrido este cambio,
muy pocos dias despues
de sus bodas.. Achacarlo
tan solo puedo a Mercedes ;
aunque la respeto y amo ,
aunque es egemplar modelo
de virtud y de recato...

Axp. (Nada presume de mi.)
Tal vez no ha simpatizado
con su suegra, Yy ahi esté
el secreto.

Eueé. Seria estrafio
siendo la marquesa tan

_ buena.
AND. Pues yo no caigo...
Evc. Pues 4 mi se me figura,
~porque otra causa no alcanzo ,

que debe de tener celos.

Anp, (Gémo irme ? Estara culpando
mi tardanza ahora.) "

Eue. Con que
piensa usted lo mismo ?

AND. Acaso...

Eve. Quiere usted formar conmigo

~ un plan?

AND. A todo me allano.
Eue. Quiere usted lograr , . supuesto
que en nada nos vcupamos,

que el mal humor que le asedia
le deje ; que sin pensarlo
nos deba a nosotros dos
su tranquilidad ?
AND. No hallo"
- de qué modo. |
Eue. Facilmente.
Haciendo que los obstaculos
que a su ventura se cponen
desaparezcan. A \
AND. Me encargo
de ello.

“Eve. - - Ya sé que le did

la comision de librarlo

de dos personas, que él piensa

que le estan haciendo dafio ;

su pobre suegra y el Conde ,

que, aunque en verdad , es un fatuo,

la respela. ’ - ”
AND. Quien la dijo ?.,
Evé. Lo adiviné .. Yo no hablo

ni de uno, ni de otro; creo
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+ que si vive desconfiado,
si tiene celos, provienen
de que en sa muger alhago
no encuentra, de que no paga
bien su carino cstremado ,
y que poreso va él
por todas partes buscando
el motivo , sin.que hasta ahora
haya podido enc :ntrarlo.
Hoy del Conde pensara ;
manana de olro, y en vano.
El enemigo que tliene |
es del'que no ha sospechato,
y es mucho mas formidable -
de lo que todos pensamos. .
Ama Mercedes a otro hombre...,
AND. ; A usted se lo ha confesado
Eugenia ? ot -'
Me lo figuro.
Algunas mananas salgo
hasta la hora del almuerzo
a leer en ese terrado ,
que por una puerta falsa
~ comunica con mi cuarto.
Y mil veces asomada,
sola, con el rostro palido,
viendo el insomlable fondo
del torrente despenado
- (ue a sus pies se precipita ,
la vi trémula y llorando,
AND. Sera cierto?... ;
Eua. ; Ella le quiere , :
-porque a su vista adornado '
con la aurevla del martirio
se encuentra , porque callando
sabe que sufre, al mirar
su prenda en agenos brazos.
AND. Sera verdad?
Eue. Ese amante
quiere usted que descubramos?
Quiere usted que yo le pida,
por lo que hay de mas sagrado
“en el mundo, que de hoy mas
aleje de’aqui sus pasos,
que corra a buscar en otra
la felicidad , que al cabo
el cielo le otorgara
de sus dolores en pago?
Que de esa manera solo
la dicha que- la ha robado
tendra Mercedes, v al fin -,
podra querer & mi hermano ?
Queé mayor satisfaccion 1
pudiera la suerte darnos , |
a mi que tanto le estimo ,
a usted que estrecha su mano,
que la de hacerle dichoso
SIN que conuzea su engaiio ? :
Andrés , ; qué me dice usted?
AND. (conmovido ) Que aunque muera, resignado
debe seguir sus consejos ; .
que es usled el dngel santo 3
que por la senda-del bien
le conduce de la mano.

- ESCENA VI.
EUGENIA , J nu_m_, ANDRES , FERMIN.
JuL. Vamos pronto , mi gaban ,
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Euve. El mismo los precipita.

mi sombrero... Tengo prisa.
(@ Fermin que sale con él.)
Estas aqui? Y tu tambien ,
Eugenia ? Muy buenos dias. « .
Eve. Vas 4 sair ?
Jur. Si, me aguardan
en esa aldea vecina |
Para un negocio (Ksta noche (ap. d Andrés.)
volvere.) (allo ¢ Eugenia.) Es cosa precisa.
" (ap.d Andrés.) (Tu lo arreglaras de modo
que ya esté mi casa lirepia i
de enemigos.) (d Eugenia.) Y Mercedes
se levanlo ya? Querria
-despedirme de ella.
Eue. . Pronto
saldra ; con la luz del dia
dejo la cama, A esta sala
vendra. ' - :
Jun. Es tan grande mi dicha ! (ap. a Andrés. )
SI supieras tu que suenos ‘
tuve! jOh! jqué pesadilla !
He sonado que ninguno -
nuestra calma interrumpia
que lu, mimuger y Eugenia
formabamos la familia. '
(alto.) Qué diablus ! Voy a faltar
a la hora de la partida. |
- (@p. d Andrés.) (Arréglalo todo bien ,
del modo nada me digas
no quiero verlos en casa,
sabes que mi honor peligra.
AND. Tampocé puedo quedarme
y hacer lo que solicitas ;
olro asunto hace tambien
que yo abandone la quinta.

ESCENA VII.
Dichos , MERCEDES

Joi. Llegas 4 tiempo, Mercedes. '

Debo marchar en seguida,

pero haz que se quede Andrés,

volveré esta noche misma,
MER. Por qué razon este viage

- 1o dejas para otro dia?
Eve. Es verdad.
JoL. _ Este lo sabe |
. €5 1Ina cosa precisa.

Eve. Pues yo te aconsejo, hermano... 1
JuL. T que sabes, nina anda,
~ vete, y déjalos solos: -
MeRr. Déjala aqui. | ;
JuL. . Esque se olvida

del dibujo ; hablad vosotros. _.
(ap. yéndose.)
Jur. Nada; hablad 1o que querais.”

Conviene lo que este diga.

~ Hasta ahora estuvo mi ¢asa
Alena de aves de rapina.

A Dios , conque hasia la noche

-y €n mi piensa, esposa mia. |

Y tu, Andrés, mucho entusiasmo ;(ap. del.)

Jue s¢ marchen. (alto ¢ Fermin.) Qué me mirgs?

Yen conmigo papanatas. T

Juntos los dejo ; que dicha ! (ap. yéndose.)

-



ESCENA VIIL
ANDRES , MERCEDES.

Mer. Es preciso que tomemos
cuanto antes otro partido.
‘Fuerza es que nus separemos
para siempre , y que ambos demos
nuestra memoria al olvido.

Anp. Injusta es la desconfianza
que motiva esvs rigores ;

& queé alimentar temores
cuando ninguna esperanza
le queda ya 4 mis amores?
En mal hoia conducido
-por una estrella fatal,
a casa de usté he venido!!
- Mas pues me une 4 su marido
un afeclo fraternal ,
yo partiré resignado *
sin perturbar su ventura,
aunque haya usled derramado
un torrente de amargura
en mi pecho lacerado.

Mer. Usted mismo dijo ayer...

Anp. Es verdad; ciego’, msensato
no me pude contener,

y en mi imprudente arrebato
hasta la llegue a ofender !
Mas quien sujetar podria
a la razon estraviada,
cuando en horrible agonia

- por otro hombre acariciada .
vé 4 la muger que queria ?
El callar no me fue.dado
en tan.dura situacion !
Faltome resignacion ,
y hablé, seuora, entregado
a la desesperacion. '

Mer. Andrés! (ddndole la mano. )

AND. Todo lo he sabido ;
sus combates , sus dolores
los disgustos que ha tenido
desde aquel tiempo querido
en que esciicho mis amores !

Mzr. Le hadicho acaso, Julian?

Anp. Contome su loco afan...
“loco... segun yo comprendo,
porque se encuentra lemiendo
males que no existiran.

Mer. Dios mio! Acaso imagina?..,

Anp. Al infeiiz le domina
una pasion lnsensata!
Juzga que usted le es ingrata ,
y esta duda le asesina.

MEeRr. ; Ingrata yo para éll.,

& Y eslo le causa desvelos ?

Anp. En lucha triste y cruel
bebiendo esta solo hiel
en la copa de los celos!

MEegr. Nunca imaginar podria
que tan negra falsedad
creyese que en mi cabia,
cuando es mi unica alegria
labrar su felicidad.

Es verdad.que me casé

Sin que me INspirara amor ;-

mas cuando le di mi fé,

en las leyes medité
que me dictaba el honor !

Y el amigo.

Yo iré su pena calmando...
AND. Mercedes; basta por Dios !
Mxr. | Andrés!!!'Qué veo! Llorando !
AND. Yo llorar? Me estoy gozando

en la dicha de los dos. |
MER. (Desgraciado!)

AND. * Concluir
~deben desde hoy sus dolores.

Un crimen es el sufrir

cuando se-vé el porvenir

sembrado todo de flores! -

- Siempre tierna y virtuosa...

halle Julian en su esposa,

la ventura que sono !

Y sea usted tan dichosa...

: como desgraciado yo !
MER. Andrés, Lan amargo llanto...
| me hace sin querer pensar. .
AND. Los celos van a triunfar!

Es lo que la amo & usted tanto,

que no me sirve luchar.

kn vano busco enlereza

en mi desgarrado seno ! =

De amor se veia lleno ,

mas hoy por mi mal empieza

a4 nutrirse de veneno.:

Yo se que el Conde la adora;

s¢ que antes de su partida

queria darle a deshora

la postrera despedida.

MERr. | Miente el que asi me desdora !
AND. Venluroso), el lo asegura.

MER. Andrés, yo le juro 4 usté...
Anp. Juramentos ! Qué locura !

Mer. Es calumnia, es Impostura

que altiva combatiré. WK
ANp. Oh ! No abrigue usted enidado

por él... ya habra partido

de su madre de usté al lado.
MER. ;Cémo! | Mi madre!

AND. ' , "-Ha marchado.
Mer. Y usted no habia ofcecido?...
AND. Oh, si; mas si Hlega un dia

mi palabra a reclamar,

yo la podré asegurar

que la culpa no fue mia,

Julian debio adivinar

lo que pasaba en mi pecho.

El, ba debido inferir

que tengo para venir |

a esta casa algun derecho.

MEer. Andrés! Me va usted & oir.

Muy mal la pasion sofoca

que m desden acrecienta,

mas si piensa en su ira loca

que con ella me amedrenta,

mal me juzga, y se equivoca.

Usted la combatira, ,

de vencerla no habra modo, -

Yy acaso sucvmbira ,

mas creo que usted sera "

caballero antes que todo.

Su suerte le trajo aqui...!

Al borde esta del abismo,

' mas calme ese frenesi,
y antes de vencerme & mi
veénzase usted a si mismo.
¢ De qué cirve ya el rencor ?
& De qué el criminal afan -

.



16 | La suaegra :

conque aumenta su dolor

¢uando el dueno de mi amor

ha de ser siempre Julian?

Julian, 4 quien usted ama

con un afecto sincero !

Si 4 usted amigo le llama ,

por qué en ultrajar su fama

pretende ser el primero?

Es tan bueno, tan honrado,

que un crimen horrible fuera

el hacerlo desgraciado !

Vamos a hallar la manera

de que sea afortunado.

No cabe hacerle una ofensa

en su corazon de nino;

y al ver que solo en mi piensa,

le ofrezco la recompensa

que merece su carino,

No aumente usted sa inquietud

oyendo cuanto lo adoro,

pues fuera una ingratitud

no conservarle un tesoro

de acrisolada virtud. | =
Anp. Basta ya! Ni un solo acenlo

debo , Mercedes , oir !

Hoy de su lado me ausento,

mas la prometo veuir

libre ya de este tormento. *

Curar sabré en luch4 fuerte

la herida que me lacera.

Conozco que no es de muerte.

No vierta usted por mi suerte

ni una lagrima siquiera.

Muy pronto este desvario

por mi dicha estinguiré ;

en conseguirlo confio,

y entonces me reiré

de este amor, cual ya me rio.

3 Gomo tan seacillo mal

lo tuve yo por profundo !

Oh! candidez sin igual... (ruido dentro.)

aun voy a ser de este mundo &

el mas dichoso mortal... (llorando.)
Mer. Cielos! El Conde! Ese llanto!...

nos va 4 vender a los dos !
Mar. (dentro.) i Voy!

MER. ~ Mi madre !
AND. v - i Cielo santo!
Megr. ; Oh! ;Cual vaa ser su quebranto
al verme sola ! .
AND. Por Dios!
No tema usted...
Mgex. ~iSoy perdida’

Cae una mancha en mi frente
que me deja envilecida!l
Axp. Mercedes! Ah! Ese torrente
sera el dueno de mi vida.
( Andrés abre la puerta del fondo y aparece Eugenia
sentada y leyendo un libro.) '

ESCENA 1X. &
MercepEs, Euaenia, la MARQUESA, ANDRES, el CONDE.

(la marquesa viene por la primera puerta izquierda; el
conde por la de la derecha.)
~ Mar. Qué veo! (viendo ¢ Andrés.)
Eve. (a@ Mercedes.) Si supieras
qué linda es esta novela...

¥ F !

Con. Vengo & ponerme & sus ordenes. (bajo d Andreés.) |

< A

Anp. Al instante... (bajo al Conde.)
MaAR. No me prueba
bien el campo ; a despedirme
vengo de L.
MER. Que consienta
no espere usted... i
Mar. ‘Yo le hacia
ya en Madrid. (al conde.)
Con. - | (Pues, la misma tema!) -
Mar. Poco tiempo , una semana
lo mas, durara mi ausencia.
Usted me di6 su palabra... (ap. d Andrés.)
Axp. Y la cumpliré , marquesa. ,
Salgo ahora mismo de aqui
. para siempre. _
MAR. (¢ Mercedes.) Adios te queda.
P uede usted venir conmigo.

’

1

Adios ! . s
Topos. Julian! (viéndole entrar.)
ESCENA X.
Los mismos y JULIAKX.
JoL. Qué -snrpresfi!._ | j,

Seguro estaba de hallar
aqui a los dos. (al Conde.) No se muera
usted de aqui, sefor conde.
Gracias, Andrés; siempre en vela
estas por mi. En el bolsillo @
del gaban , llevaba esta :
hoja , en que se halla escrita
la composicion aquella.
Al verla se despertaron
con nuevo ardor mis sospechas,
y he venido a sorprenderlos.
Oh! no me enganaban ellas.
Miralos, juntus estan
-aqui el amigo y la suegra.
Caballero , usted ha hecho (al conde.)
-estos versos? De su letra
estan escritos.
Con. i Y qué , piensa...
Los he copiado de un libro.
Jur. Vive Dios! |
Anp. (ap. @ Julian.) Te estas-poniendo
en ridiculo. Completa
confianza tienesenmi? |
Jur. En quién mejor la ‘tuviera?
AxD. Pues callata, y déjame
hablar. Tu palabra empenas?
Jur. De callar a cuanto digas. *
Anp. Corriente. (ap. al Conde.) Sin que esto tenga
nada que ver con €l duelo
4 muerle que nos espera.
(alto.) Deme usted la mano... Tomala;
la de un buen amigo estrechas,
tomala. -
JoL. Pero... e
AND. © Marquesa,
quédese usted en la quinta.
Respeta y ama a tu suegra...
Jur. Andrés ! Corriente...
AND. _ Has creido
las mas absurdas quimeras,
sin saber por qué... (¢ Mercedes.) Ahora
‘levante usted la cabeza. = gy
El cielo vuelve a esta casa
la tranquilidad ; €l quiera
darla 4 usted tanta ventura



y el amigo. - : _ 17

como se merece. (¢ Eugenia.) Eugenia,
he cumplido mi palabra,
" serena esta mi conciencia.
A todos usted nos salva.
Nosotros... (hace seras al conde para que salga. )
Cox. Enhorabuena.

ESCENA ULTIMA.
Dichos, ‘el DOCTOR.

Doc. Yo no los dejo pasar.

(entrando precipitadamenie y deleniendolos. )
Cox. G6mo?
AND.,
Doc.

Atras! :
Van al jardin,
me lo ha contado Fermin ;
alli se quieren matar.
Jur. De veras! Con que por mi?...
Anp. A Eugenia supe que amaba... (bajo a Julian. )
Doc. Y que una carta la daba. (a Julian.)
Que no se marchen de aqui...
Jur. Pero acaso Eugenia lo ama? (bajo @ Andrés.)
Anp. Ella, 4 semejante mico?
Aguantate y cierra el pico
que yo apagaré su llama. (allo.)
A nuestra pendiente lid
en tu obsequio renunciamos ;
ahora mismo nos marchamos (allo.)
el conde y yo hacia Madrid.
Cox. Por mi parte terminada.
Doc. Si se va, le diré luego
que dona Alfonsa Borrego
me ha tendido una emboscada ;
que si en la corte tuviese
quien por mi se interesara,
con facilidad lograra

que justicia se me hiciese.

Axp. Ya ves como era locura (ap. ¢ Julian.)
aquello que tu pensabas
de los dos ; que te enganabas...

Jur. Sin embargo, es muy segura (ap. d Andrés.)
cosa.... que sin querer ella
la daba mil ocasiones
en bromas y en diversiones
de hablar con mi esposa bella.
Si yo esceptuarme consigo,
es que estuvimos los dos

~alerta... librete Dios

“de la suegra y del amigo.

FIN.

Gobierno de la Provincia de Madrid.=Madrid 27 de -
mayo de 1853.—=Examinada por el Sr. Censor de tur=-
no, y de conformidad con su @iclamen, puede rcpresen= :
tarse.—Benavides. ;

MADRID, 1853,

IMPRENTA DE VICENTE _I}E LALANA,
Calle del Duque de 4lba, num. 13.
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